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� Instrument for enhanced programme coordination based on national priorities


� The enterprise resource planning system being developed by UNDP in 2003 aimed to replace at least 17 different software systems. This was to result in the streamlining of transactional work through one-time entry for financial, human resource and project data. Was to save input time and avoid inaccuracies created by parallel data sets. Simplified business processes were to be made possible by the creation of an integrated platform to manage the full project cycle as well as corporate and country office resources generated from multiple sources. Reporting was to be improved and more timely, as the ERP would generate many reports automatically. [E/2003/13, paras. 26-28 (3 March 2003)]


� general oversight and management functions of UNDP


� of the resident coordinator system, UNDP


� transactional services provided by UNDP (mostly country offices) directly to programmes and projects


� The amendment specified that no United States government funds be used in a programme that “supports or participates in the management of a programme of coercive abortion or involuntary sterilization”.


� World Bank project. Objective: helping chronically weak-performing countries move towards sustained growth, development and poverty reduction. To be conducted in accordance with the principles of the � HYPERLINK "http://unterm.un.org/dgaacs/unterm.nsf/8fa942046ff7601c85256983007ca4d8/c580622a0ccb1a0f852569fa0000fb26?OpenDocument" �Comprehensive Development Framework�.


� (replaces IPF system) (distribution model for resources), three-tiered: 1).25% of core resources assigned to programme countries(1.1.1), 2)25% earmarked by region(1.1.2), 3)sets aside 5% of resources for timely support to development activities in countries facing special circumstances(1.1.3)





� ACC machinery
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